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Durchführungsbestimmungen zur Prüfung 

GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1 
Stand: 1. September 2020 

 

 

ናይ ፈተና ናይ ትግባረ-መምርሒታት  

ጒቴ ምስክርወረቐት A1- START DEUTSCH 1 
ደረጃ፡  ናይ ዕለት 1 መስከረም 2020 

Die Durchführungsbestimmungen zur Prüfung GOETHE-

ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1 sind Bestandteil der 

Prüfungsordnung des Goethe-Instituts in ihrer jeweils 

aktuellen Fassung. 

 

እዚናይ ጒቴ-ሰርቲፊኬት A1- START DEUTSCH 1  ናይ ፈተና ናይ 

ትግባረ-መምርሒታት፡ ኣካል ናይቲ እዋናዊ ናይ ነፍስወከፍ ናይ ጒቴ-

ኢንስቲቱት ስርዓተ-ፈተና እዩ። 

Die Prüfung START DEUTSCH 1 wird vom Goethe-Institut 

getragen. Sie wird an den in § 2 der Prüfungsordnung 

genannten Prüfungszentren weltweit nach einheitlichen 

Kriterien durchgeführt und bewertet. 

 

START DEUTSCH 1 ብሓልዮት ጒቴ-ኢንስቲቱት ዝምእከል መስርሕ 

ፈተና እዩ። ብመሰረት ዓንቀጽ 2 ስርዓተ-ፈተና ድማ ኣብ ኩለን 

ክፍለዓለማት ዘለዋ ናይ ፈተና ማእከላት ብሓደ ዓይነት ቅጥዒ 

ዝመለለይኡ  ሓባራዊ  ሮቓሒታት ይዕመም። 

Die Prüfung dokumentiert die erste Stufe – A1 – der im 

Gemeinsamen europäischen Referenzrahmen für Sprachen 

(GER) beschriebenen sechsstufigen Kompetenzskala und 

damit die Fähigkeit zur elementaren Sprachverwendung. 

 

 

እዚ ፈተና፡ ብመሰረት ኣብቲ ኤውሮጳዊ ሓባራዊ መወከሲ ዓንኬል 

ቋንቋታት ሰፊሩ ዘሎ 6 መሳልል-ብቕዓት ዘንጸባርቕ መስርሕ ኮይኑ፡ 

ንመባእታዊ ተጠቃምነት ቋንቋ ዝገልጽ እዩ።   

§ 1 Prüfungsbeschreibung 

Abhängig vom Prüfungsangebot und den Voraussetzungen 

am Prüfungszentrum kann das GOETHE-ZERTIFIKAT A1: 

START DEUTSCH 1 papierbasiert und/oder digital abgelegt 

werden. Prüfungsaufbau, Inhalt und Bewertung sind im 

Print- und Digitalformat identisch. Besondere Regelungen 

und Hinweise zu den digitalen Deutschprüfungen, die von 

den Durchführungsbestimmungen für papierbasierte 

Deutschprüfungen abweichen, sind im Anhang beschrieben.   

 

 

ዓንቀጽ 1   መስርሕ  ፈተና] 

እዚ ጒቴ-ሰርቲፊኬት A1 ፦ START DEUTSCH 1   ኣብ ወረቐትን/ወይ 

ኣብ ኤለክትሮኒካዊ መሳርሒታትን ኽውሰድ ይከኣል እዩ። ኣሰራርሓ 

ፈተና ትሕዝቶ ከምኡውን ገምጋም ኣብ ሕትመትን ኤለክትሮኒካዊ 

ቕርፅን ሕደ እዩ። ብዛዕባ ኤለክትሮኒካዊ ፈተናታት ጀርመን ዝገልፅ  

ፍሉይ መምርሒታትን ሓበሬታን ካብቲ ኣብ ወረቐት እተመስረተ 

ፈተናታት ጀርመን ዝወፅእ መምርሒታት ኣብ መመላእታ ፅሑፍ 

ተገሊፁ ኣሎ፡፡ 

§ 1.1 Bestandteile der Prüfung 

Die Prüfung START DEUTSCH 1 besteht aus folgenden 

obligatorischen Teilprüfungen: 

 schriftliche Gruppenprüfung, 

 mündliche Gruppenprüfung. 

 

 

ንኡስ ዓንቀጽ 1.1   ትሕዝቶ ፈተና   

ፈተና START DEUTSCH 1 ነዞም ኣብ ታሕቲ ተጠቒሶም ዘለዉ ግድን 

ክወሰዱ ዘለዎም ክፋላት የጠቓልል። 

 ሓባራዊ ናይ ጽሑፍ ፈተና 

 ሓባራዊ ናይ ቃል ፈተና 

§ 1.2 Prüfungsmaterialien 

Die Prüfungsmaterialien bestehen aus Kandidatenblättern 

mit dem Antwortbogen (Hören, Lesen, Schreiben), Prüferblät-

tern mit den Bögen Sprechen – Bewertung, Sprechen – 

Ergebnis und dem Bogen Gesamtergebnis sowie Tonträgern. 

 

ንኡስ ዓንቀጽ  1.2   ናውቲ  ፈተና] 

እዞም ዝስዕቡ ክፋላት ማለት፡ ናይ ፈተናን መልስን ወረቐት(ምስማዕ፡ 

ምንባብ፡ ምጽሓፍ)፡ ናይ ምዝራብ-ምሃብ ነጥብታት ወረቐት፡ ምዝራብ-

እርማት ከምኡ‘ውን ሓፈሻዊ ውጽኢትን ናይ ድምጺ መሳሪሒታትን 

ኣካል ናውቲ ፈተና እዮም። 
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Die Kandidatenblätter enthalten die Aufgaben für die 

Prüfungsteilnehmenden: 

 Aufgaben zum Prüfungsteil HÖREN (Teil 1–3); 

 Texte und Aufgaben zum Prüfungsteil LESEN (Teil 1–3);  

 Texte und Aufgaben zum Prüfungsteil SCHREIBEN (Teil 1 

und 2). 

 

ናይ ተፈተንቲ ወረቓቕቲ ንተፈተንቲ ዝምልከት ዕዮታት (ሕቶታት) 

ዝሓቖፈ እዩ። 

 ንናይ ምስማዕ ክፋል ዝምልከት ዕዮታት (ክፋል 1-3) 

 ንናይ ምንባብ ክፋል ዝምልከት ጽሑፍን ዕዮታትን (ክፋል 1-3) 

 ንናይ ምጽሓፍ ክፋል ዝምልከት ጽሑፍን ዕዮታትን (ክፋል ሓደን 

ክልተን) 

Im Prüfungsteil SPRECHEN erhalten die Prüfungsteilneh-

menden Stichwörter und Handlungskarten (Teil 1–3). 

 

ኣብ ናይ ምዝራብ ክፋል ፈተና፡ ተፈተንቲ ሓባሪ ቃላታትን ከምኡ‘ውን 

ገለ ንኽትብል ወይ ንኽትገብር ዝዕድሙ ካርድታት ይወሃቦም። (ክፋል 1-

3)   

In den Antwortbogen tragen die Prüfungsteilnehmenden 

ihre Lösungen bzw. ihren Text ein. 

 

ተፈተንቲ ቅኑዕ ዝኾነ መልስታቶምን ጽሑፋቶምን ኣብቲ ናይ መልሲ 

ወረቐት የስፍሩ። 

Die Prüferblätter enthalten 

 die Transkriptionen der Hörtexte; 

 die Lösungen; 

 die Anweisungen zur Bewertung der schriftlichen 

Prüfungsteile; 

 Musterbewertungen zu schriftlichen Leistungsbeispielen; 

 die Anweisungen zur Durchführung und Bewertung der 

mündlichen Prüfung. 

 

ናይ ፈተንቲ ወረቓቕቲ እዞም ዝስዕቡ ክፋላት ይሓቁፍ፡ 

 ሰነድ ናት ድምጺ ጽሑፋት 

 መልስታት 

 ንናይ ጽሑፍ ዝምልከት ክፋል ፈተና ነጥቢ ንምሃብ ዝሕብር 

መምርሒታትን 

 ንናይ ጽሑፍ ዝምልከት ክፋል ፈተና ብኣብነት ዝገልጽ መስርሕ 

መዐቀኒ 

 ንናይ ቃል ዝምልከት ክፋል ፈተና መስርሕ ነጥቢ ምሃብ ዝሕብር 

መምሪሒታት 

In den Antwortbogen zu den Prüfungsteilen LESEN, HÖREN, 

SCHREIBEN und in die Bögen Schreiben – Bewertung und 

Sprechen – Bewertung tragen die Prüfenden ihre Bewertung 

ein. Auf dem Bogen Gesamtergebnis werden die Ergebnisse 

der Teilprüfungen zusammengeführt. 

 

ፈተንቲ፡  ኣብቲ ንናይ ምንባብ፡ ምስማዕን ምጽሓፍን ናይ መልሲ 

ወረቐት ከምኡ‘ውን ኣብቲ ናይ ምጽሓፍ-ነጥቢ ምሃብ፡ ምዝራብ-ነጥቢ 

ዝምልከት ናይ ነፍስወከፍ ናይ ነጥብታት ወረቓቕቲ ዝወሰንዎ ናይ ፈተና 

ውጽኢት የስፍሩ።  ኣብቲ ናይ ሓፈሻዊ ውጽኢት ወረቐት ድማ ውጽኢት 

ናይቶም ናይ ፈተና-ክፋላት ይምዝገብ። 

Die Tonträger enthalten die Texte zum Prüfungsteil HÖREN 

sowie alle Anweisungen und Informationen. 

 

 

ንናይ ምስማዕ ክፋል ፈተና ዝምልከት ጽሑፋትን መምሪሒታትን 

ኣብቶም ድምጺ ዝዕቅቡ መሳሪሒታት  ተዓቂቦም ይርከቡ። 

§ 1.3 Prüfungssätze 

Die Materialien zu den schriftlichen Prüfungsteilen sind 

jeweils in Prüfungssätzen zusammengefasst. Die Materialien 

zum Prüfungsteil SPRECHEN können untereinander und mit 

den schriftlichen Prüfungssätzen beliebig kombiniert 

werden. 

 

 

ንኡስ ዓንቀጽ 1.3    ሰነዳት ፈተና 

ንናይ ምጽሓፍ ክፋል ፈተና ዝምልከት ኩሉ መሳሪሒታት፡ ኣብ‘ቲ ናይ 

ነፍስወከፍ ናይ ፈተና ሰነድ ተሓቚፉ ይርከብ።  ንናይ ምዝራብ ክፋል 

ፈተና ዝምልከት ኩሉ መሳሪሒታት፡ ምስ‘ቲ ንናይ ምጽሓፍ ክፋል ፈተና 

ዝምልከት ሰነድ ብፍኑው ክወሃሃድ ይከኣል እዩ። 

§ 1.4 Zeitliche Organisation 

Die schriftliche Prüfung findet in der Regel vor der mündli-

chen statt. Falls schriftliche und mündliche Prüfung nicht 

am selben Tag stattfinden, liegen zwischen schriftlicher und 

mündlicher Prüfung maximal 14 Tage. 

 

ንኡስ ዓንቀጽ 1.4   ምሕደራ ግዜ 

ከም ንቡር እቲ ናይ ምጽሓፍ ክፋል ፈተና ቅድሚ እቲ ናይ ምዝራብ 

ክፋል ፈተና እዩ ዝካየድ።  ናይ ምጽሓፍን ምዝራብ ክፋል ፈተናታት ኣብ 

ሓደ መዓልቲ ክካይደ እንተዘይኪኢሉ፡ ኣብ መንጎ እዚ ተጠቒሱ ዘሎ 

ክፋል ፈተናታት ዝካየደሉ ናይ ግዜ ሰሌዳ እንተነዊሑ ካብ 14 መዓልቲ 

ኣይበዝሕን እዩ። 
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Die schriftliche Prüfung dauert ohne Pausen insgesamt 

65 Minuten:  

 

Prüfungsteil Dauer 

HÖREN ca. 20 Minuten 

LESEN 25 Minuten 

SCHREIBEN 20 Minuten 

Gesamt 65 Minuten 

 

 

ንጹሑፍ ዝምልከት ፈተና ብዘይ ዝኾነ ይኹን ዕረፍቲ ብጠቕላላ 65 

ደቓይቕ ይውድእ። 

 

ክፋል ፈተና ግዜ 

ምስማዕ ኣስታት 20 ደቓይቕ 

ምንባብ 25 ደቓይቕ 

ምጽሓፍ 20 ደቓይቕ 

ብጠቕላላ 65 ደቓይቕ 
 

Der Prüfungsteil SPRECHEN wird als Gruppenprüfung mit 

maximal vier Teilnehmenden durchgeführt und dauert 

15 Minuten. Es gibt keine Vorbereitungszeit. 

 

 

ናይ ምስማዕ ክፋል ፈተና፡ እንተበዝሑ 4 ተኻፈልቲ ዘለዉዎ 15 ደቓይቕ 

ዝውድእ ብሓባር ዝካየድ ፈተና እዩ። ንምድላው ተባሂሉ ዝወሃብ ዝኾነ 

ግዜ የለን። 

Für Prüfungsteilnehmende mit spezifischem Bedarf können 

die angegebenen Zeiten verlängert werden. Einzelheiten 

sind in den Ergänzungen zu den Durchführungsbestim-

mungen: Prüfungsteilnehmende mit spezifischem Bedarf 

geregelt. 

 

 

ንፈተና ዝወሃብ ግዜ ካብቲ ንቡር ወፃኢ ንፉሉይ ዝኾነ ሓገዝ ዘድልዮም 

ተፈተንቲ ናይ ፈተና ሰዓታት ክናዋሕሎም ተኽእሎ ኣሎ። ነዚ ዝምልከት 

ዝርዝራዊ ሓበሬታ ኣብ ቅጥዕታት መስርሕ ፈተና ንፉሉይ ሓገዝ 

ዘድልዮም ማለት ንስንኩላት ተፈተንቲ ዝብል ሰነድ ተደንጊጉ ኣሎ። 

§ 1.5 Protokoll über die Durchführung der Prüfung 

Über die Durchführung der Prüfung wird ein Protokoll ge-

führt, das besondere Vorkommnisse während der Prüfung 

festhält und mit den Prüfungsergebnissen archiviert wird. 

 

 

ንኡስ ዓንቀጽ 1.5    ንትግባሬ ፈተና ኣመልኪቱ ዝተሓዝ ፕሮቶኮል 

መስርሕ ፈተናን ንኣብ ግዜ ፈተና ዘጋጥም ፍሉይ ተርእይቶታት ዝገልጽ 

ፕሮቶኮላዊ ጸብጻብ ምስ ውጽኢት ፈተና ተታሓሒዙ ይስነድ። 

§ 2 Die schriftliche Prüfung 

Für die schriftliche Prüfung wird folgende Reihenfolge 

empfohlen: HÖREN – LESEN – SCHREIBEN. Aus organisatori-

schen Gründen kann die Reihenfolge der Prüfungsteile von 

den Prüfungszentren geändert werden. 

 

ዓንቀጽ 2   ናይ ጽሑፍ ፈተና 

ኣብቲ ንብመልክዕ ጽሑፍ ዝዕመም ፈተና እዚ ዝስዓብ ማለት፡  

ምስማዕ፡ ምንባብ፡ ምጽሓፍ በብቕደም-ተኸተል ተጠሚቶም ክዕመሙ 

ተመራጺ እዩ። ምሕደራዊ መስርሕ ኣብ ግምት ብምእታው ግን፡ 

ነፍስወከፍ ናይ ፈተና ማእከል ነቲ ተጠቒሱ ዘሎ ቅድመ-ተኸተል ከከም 

ዝጥዕም ክቕይረኦ ተኽእሎ ኣሎ። 

Zwischen den Prüfungsteilen ist keine Pause vorgesehen. 

 

 

ኣብ መንጎ ናይ ፈተና ክፋላት ዝኾነ ዕረፍቲ  የለን። 

§ 2.1 Vorbereitung 

Vor dem Prüfungstermin bereitet der/die Prüfungsverant-

wortliche unter Beachtung der Geheimhaltung die Prüfungs-

materialien vor. Dazu gehört auch eine nochmalige inhalt-

liche Überprüfung. 

 

 

ንኡስ ዓንቀጽ 2.1   ምድላው /ምቅርራብ 

ዝምልከቶም ሓለፍቲ መስርሕ ፈተና፡  ምስጢራውነት ዝለዓለ ኣተኩሮ 

ብምሃበ ቅድሚ እቲ ናይ ፈተና ናይ ግዜ ሰሌዳ  ኩሉ ንፈተና ዝምልከት 

ናውቲ-ፈተና ብምድላው ቁርብነቶም የረጋግጹ። ህላዌ ትሕዝቶ ዳግማይ 

ፈቲሽካ ምርግጋጽ ውን ኣካል ናይዚ ዕማም እዩ።   



GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1   

Durchführungsbestimmungen መምርሒታት-ተግባራውነት 5 / 11 

 

Stand: 1. September 2020 ደረጃ፡  ናይ ዕለት 1 መስከረም 2020 

 

§ 2.2 Ablauf 

Vor Beginn der Prüfung weisen sich alle Teilnehmenden aus. 

Die Aufsichtsperson gibt danach alle notwendigen organisa-

torischen Hinweise. 

 

ንኡስ ዓንቀጽ 2.2   መስርሕ   

ኩሎም ተኻፈልቲ ቅድሚ ፈተና ምጅማሩ መንነቶም ከረጋግጹ ይግባእ።  

መስርሕ ፈተና ዝከታታል ኣካል ድማ ንምሕደራን ከይድን ፈተና 

ዝምልከት መምርሒታት ይህብ። 

Vor Beginn der jeweiligen Prüfungsteile werden die ent-

sprechenden Kandidatenblätter und der Antwortbogen 

ausgegeben. Die Teilnehmenden tragen alle erforderlichen 

Daten auf dem Antwortbogen ein; erst dann beginnt die 

eigentliche Prüfungszeit. 

 

 

ቅድሚ ናይ ነፍስወከፍ ክፋል ምጅማሩ፡ ናይ ፈተናን መልስን ወረቓቕቲ 

ይወሃብ። ኩሎም ተኻፈልቲ ናይ ግድን ክምላእ ዘለዎ ሓበሬታ ኣብቲ 

ናይ መልሲ ወረቐት ምስ ኣስፈሩ ጥራይ መስርሕ ፈተና ይጅመር። 

Die Kandidatenblätter zu den jeweiligen Prüfungsteilen 

werden ohne Kommentar ausgegeben; alle Aufgabenstel-

lungen sind auf den Kandidatenblättern erklärt.  

Am Ende der jeweiligen Prüfungsteile werden alle Unter-

lagen eingesammelt. Beginn und Ende der Prüfungszeit 

werden jeweils in geeigneter Form von der Aufsichtsperson 

mitgeteilt. 

 

ንነፍስወከፍ ክፋል ዝምልከቱ ናይ ፈተና ናይ ሕቶታት ወረቓቕቲ፡ ብዘይ 

ዝኾነ ይኹን መገለጺታት ይዕደሉ።  ንኹሎም ሕቶታትን መስርሕን 

ዝምልከት መግለጺ ኣብቲ ናይ ፈተና ሕቶታት ተቐሚጡ ይርከብ።  

ነፍስወከፍ ክፋል ፈተና ምስተዛዘመ ድማ ሰነዳት ፈተና ይእከቡ። 

ዝምልከቶ ኣካል፡ ንምጅማርን ምዝዛምን ዝምልከት ናይ ፈተና ናይ ግዜ 

ሰሌዳ ብዝጥዕም መንገዲ ሓበሬታ ይህብ። 

Für die schriftliche Prüfung gilt folgender Ablauf: 

 

1. Die Prüfung beginnt in der Regel mit dem Prüfungsteil 

HÖREN. Der Tonträger wird von der Aufsichtsperson 

gestartet. Die Teilnehmenden markieren ihre Lösungen 

zunächst auf den Kandidatenblättern und übertragen sie 

am Ende auf den Antwortbogen.  

Für das Übertragen ihrer Lösungen auf den Antwort-

bogen stehen den Teilnehmenden circa 5 Minuten in-

nerhalb der Prüfungszeit zur Verfügung. 

 

ንናይ ጽሑፍ ፈተና ዝምልከት እዚ ዝስዕብ መስርሕ ይህሉ፡ 

 

1.   ንናይ ጽሑፍ ዝምልከት ክፋል ፈተና ከም ንቡር ምስ ንናይ ምስማዕ 

ዝምልከት ክፋል ፈተና ብሓባር ይጅመር።  እቲ ዝስማዕ ክፋል 

(ኣካል)  በቲ ኣብ ቀጽጽር ዘሎ ሰብ ይጅመር።  ተፈተንቲ 

መልስታቶም ፈለማ  ኣብቲ ናይ ሕቶታት ወረቓቕቲ የስፍርዎ‘ሞ 

ኣብ  መወዳእታ ግን ኣብቲ ንመልስታት ኢሉ ዝተሓዝአ ወረቐት 

የሰጋግርዎ። 

      መልስታት ኣብቲ ንዕኡ ብፍሉይ ዝተሓዝአ ወረቓቲ ንምስግጋር 

ዝወሃብ 5 ደቓይቕ ተወሳኺ ዘይኮነ ኣካል ካብቲ ጠቕላላ ንፈተና 

ዝወሃብ ግዜ ጥራይ እዩ፡፡ 

2. Anschließend bearbeiten die Teilnehmenden die Prü-

fungsteile LESEN und SCHREIBEN in der von den Teil-

nehmenden gewünschten Reihenfolge. Die Teilnehmen-

den markieren bzw. schreiben ihre Lösungen zunächst 

auf den Kandidatenblättern und übertragen sie am Ende 

auf den Antwortbogen.  

Für das Übertragen ihrer Lösungen planen die Teilneh-

menden circa 5 Minuten innerhalb der Prüfungszeit ein. 

 

2.  ካብዚ ብምቕጻል ተፈተንቲ ንምንባብን ምጽሓፍን ዝምልከት ክፋል 

ፈተና በብዝመርጽዎ ቅደም-ተኸተል ክዓምዎ ይኽእሉ። ፈለማ 

ተፈተንቲ መልስታቶምን ምጽላምን ኣብቲ ናይ ሕቶታት ወረቓቕቲ 

የስፍርዎ‘ሞ ኣብ መወዳእታ ግን ኣብቲ ንመልስታት ኢሉ ዝተሓዝአ 

ወረቐት የሰጋግርዎ።  

      መልስታት ኣብቲ ንዕኡ ብፍሉይ ዝተሓዝአ ወረቓቲ ንምስግጋር 

ዝወሃብ 5 ደቓይቕ ተወሳኺ ዘይኮነ ኣካል ካብቲ ጠቕላላ ንፈተና 

ዝወሃብ ግዜ ጥራይ እዩ፡፡ 

3. Den Text zum Prüfungsteil SCHREIBEN (Teil 2) verfassen 

die Teilnehmenden direkt auf dem Antwortbogen. 

 

 

3.   ተፈተንቲ ንናይ ምጽሓፍ ክፋል ፈተና (ክፋል 2) ዝምልከት ጽሑፍ 

ብቀጥታ ኣብቲ ንመልስታት ኢሉ ዝተሓዝአ ወረቐት ይዓምዎ። 

§ 3 Der Prüfungsteil SPRECHEN 

Die Teile 1, 2 und 3 des Prüfungsteils SPRECHEN dauern 

jeweils circa 5 Minuten. 

 

 

ዓንቀጽ 3      ክፍል-ፈተና  ምዝራብ 

1ይ, 2ይ ከምኡ ውን 3ይ ክፋል ፈተና ምዝራብ ኣመልኪቱ ዝወሃብ ግዜ 

ንነፍስወከፎም ኣስታት 5 ደቓይቕ እዩ። 
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§ 3.1 Organisation 

Für die Prüfung steht ein geeigneter Raum zur Verfügung. 

Tisch- und Sitzordnung werden so gewählt, dass eine 

freundliche Prüfungsatmosphäre entsteht. 

 

ንኡስ ዓንቀጽ 3.1    ምሕደራ 

ንፈተና ዘገልግል ሓደ ምቹእ ዝኾነ ክፍሊ ወይ ቦታ ድልው ይኸውን።  

ጠረጴዛን ስርዓተ-ኮፍ ምባልን ምቕሉልን ምቹእን ዝኾነ ናይ ፈተና 

ሃዋህው ኣብ ምፍጣር ሓገዝቲ ስለዝኾነ ተግባራውነቶም ከረጋገጽ 

ይግባእ። 

Wie in der schriftlichen Prüfung muss die Identität der Teil-

nehmenden vor Beginn der mündlichen Prüfung, gegebe-

nenfalls auch während der mündlichen Prüfung, zweifels-

frei festgestellt werden. 

 

 

ልክዕ ከምቲ ኣብ ግዜ ናይ ጽሑፍ ክፋል ፈተና፡ መንነት ተኻፈልቲ ወይ 

ቅድሚ ፈተና ምጅማሩ፡  እንድሕር ኣገዳሲ ኮይኑ ድማ ናይ ቃል ፈተና 

እንዳተኻየደ ከሎ ብዘየጠራጥር መንገዲ ክረጋገጽ ግድነታዊ እዩ።   

§ 3.2 Vorbereitung 

Es gibt keine Vorbereitungszeit. Die Teilnehmenden 

erhalten die Aufgabenstellung direkt in der Prüfung. 

 

 

ንኡስ ዓንቀጽ 3.2    ምድላው 

ንምድላው ዝወሃብ ግዜ የለን። ተፈተንቲ ክዓምዎም ዘለዎም ሕቶታት 

ብቐጥታ ኣብ ናይ ፈተና ግዜ  ይወሃቦም። 

§ 3.3 Ablauf 

Der Prüfungsteil SPRECHEN wird von zwei Prüfenden 

durchgeführt. Eine/-r der Prüfenden übernimmt die Modera-

tion des Prüfungsteils SPRECHEN. 

 

 

ንኡስ ዓንቀጽ 3.3   መስርሕ 

ንምዝራብ ዝምልከት ክፋል ፈተና፡ ብኽልተ ፈተንቲ ዝካየድ ኮይኑ፡ ሃደ 

ካብቶም ፈተንቲ ንናይ ምዝራብ ክፋል ፈተና ዝምልከት ናይ ኣላዛቢ 

ሓላፍነት ይሰከም። 

Für den Prüfungsteil SPRECHEN gilt folgender Ablauf: 

 

Zu Beginn begrüßen die Prüfenden die Teilnehmenden und 

stellen sich selbst kurz vor. Die Prüfenden erläutern vor 

Beginn jedes Teiles die Aufgabenstellung und verdeutlichen 

diese anhand eines Beispiels. Außerdem entscheiden sie, 

welche/-r Teilnehmende beginnt. 

 

ንናይ ምዝራብ (ናይ ቃል) ዝምልከት ክፋል ፈተና፡ እዞም ዝስዕቡ  

ከይዲ ወይ መስርሕ ይህሉ፡ 

ፈተንቲ፡ ኣቐዲሞም ሰላምታ ምስ ኣቕረቡ፡ ብሕጽር ዝበለ መንገዲ 

ነብሶም የፋልጡ። ፈተንቲ፡ ቅድሚ ምጅማር ነፍስ-ወከፍ ክፋል ዕዩ፡ 

ብኣብነት ኣስነንዮም ሕቶታትን ዕማምን እንታይ ከምዝመስሉ የነጽሩ።  

ካብቶም ተፍተንቲ መን ከም ዝፍልም ድማ ይውስኑ። 

1. In Teil 1 stellen sich die Teilnehmenden nacheinander 

anhand der Stichworte auf den Kandidatenblättern vor. 

Anschließend werden sie gebeten, ein Wort zu buchsta-

bieren und eine Nummer wiederzugeben. 

 

1.   ኣብ ቀዳማይ ክፋል ናይቲ ዕዮ፡ ተፈተንቲ ብመሰረት ዝወሃቦም 

ሓባሪ-ቃላት በብተራ ነብሶም የፋልጡ። ስዒቡ ተፈተንቲ ሓንቲ ቃል 

ክዝርዝሩን (ስፐሊንግ) ሓደ ቁጽሪ (ኣሃዝ) ዳግማይ ክብልዎን 

ይሕተቱ። 

2. In Teil 2 sprechen die Teilnehmenden miteinander;  

sie formulieren Fragen und reagieren darauf. 

 

2.   ኣብ 2ይ ክፋል ናይ ምዝራብ (ናይ ቃል)ፈተና፡ ተፈተንቲ 

ነንሕድሕዶም ዝርርብ የካይዱ፡ ሕቶታት የቕርቡ፡ ንሕቶታት ግብረ-

መልሲ ይህቡ። 

3. In Teil 3 formulieren die Teilnehmenden Bitten oder 

Aufforderungen an die anderen Teilnehmenden und re-

agieren darauf. 

 

3.   ኣብቲ 2ይ ክፋል ናይቲ ፈተና ድማ፡ ተፈተንቲ ሕቶታት ወይ ድማ 

ትእዛዛት ናብ ካልኦት ተፍተንቲ የቐርቡን ግብረ-መልሲ ይህቡሉን። 

Am Ende der Prüfung werden alle Unterlagen eingesammelt. 

 

 

ኣብ ምዝዛም ናይቲ ፈተና ኩሉ ሰነዳት ይእከብ። 
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§ 4 Bewertung schriftliche Prüfung 

Die Bewertung der schriftlichen Prüfungsteile findet im 

Prüfungszentrum oder in ausgewiesenen Diensträumen 

statt. Die Bewertung erfolgt jeweils durch zwei unabhängig 

Bewertende. Auf dem Antwortbogen werden in dem Feld 

Gesamtergebnis die erreichten Punkte der Prüfungsteile 

HÖREN, LESEN und SCHREIBEN zusammengeführt.  

Die Ergebnisse aus der schriftlichen Prüfung werden nicht 

an die Prüfenden der mündlichen Prüfung weitergegeben. 

 

 

ዓንቀጽ  4    ነጥብታት ንናይ ምዝራብ ክፋል ፈተና ምሃብ 

ኣብቲ ናይ ፈተና ማእከል ወይ ድማ  ኣብ ካልእ ናይ‘ቲ ማእከል ዘሎ 

ፍሉይ ናይ ስራሕ ክፍልታት፡ እቲ ንናይ ጽሑፍ ክፋል ዝዓለመ ነጥብታት 

ናይ ምሃብ ስራሕ ይሰላሰል።  ምሃብ ነጥብታት ብኽልተ ነብሶም 

ዝኸኣሉ ወሃብቲ ነጥቢ ይሰላሰል። ኣብ ናይ ምስማዕ፡ ምንባብን 

ምጽሓፍን ክፋላት ፈተና ዝተመዝገበ ውጽኢት፡ ኣብቲ ጠቕላላ ውጽኢት 

ዝብል ዘሎ ክፉት ቦታ ይሰፍር።  

ኣብ ናይ ምጽሓፍ ክፋል ፈተና ዝተመዝገብ ውጽኢት፡ ነቶም ናይ 

ምዝራብ (ቃል) ፈተና ዝፍትኑ ኣካልት ኣይሕበርን።      

§ 4.1 HÖREN 

Im Prüfungsteil HÖREN sind maximal 15 Punkte erreichbar. 

Es werden nur die vorgesehenen Punktwerte vergeben,  

pro Lösung 1 Punkt oder 0 Punkte. Zur Berechnung des 

Ergebnisses werden die vergebenen Punkte addiert.  

Die erzielten Punkte werden auf dem Antwortbogen im Feld 

Ergebnis Hören eingetragen und von beiden Bewertenden 

gezeichnet. 

 

 

ንኡስ ዓንቀጽ 4.1    ምስማዕ 

ኣብ ናይ ምስማዕ ክፋል ፈተና ዝምልከት፡ እንተበዝሐ 15 ነጥብታት 

ክምዝገብ ይከኣል። ንዕኡ ጥራይ ዝተወሰኑ ብዝሒ ናይ ነጥብታት ድማ 

ይወሃብ። 

ንነፍስወከፍ መልሲ 1 ወይ ድማ 0 ነጥቢ ይወሃብ። ዝተመዝገቡ 

ነፍስወከፍ ነጥቢ ተደሚሮም ድማ ጠቕላላ ውጽኢት የቑሙ።  

እቶም ዝተመዝገቡ ነጥብታት ኣብቲ ናይ መልሲ ወረቐት ዘሎ ውጽኢት-

ምስማዕ ዝብል ክፉት ቦታ ብምስፋር  ክታም ናይ ክልቲኦም ፈተንቲ 

ይነብረሉ። 

§ 4.2 LESEN 

Im Prüfungsteil LESEN sind maximal 15 Punkte erreichbar. 

Es werden nur die vorgesehenen Punktwerte vergeben,  

pro Lösung 1 Punkt oder 0 Punkte. Zur Berechnung des 

Ergebnisses werden die vergebenen Punkte addiert.  

Die erzielten Punkte werden auf dem Antwortbogen im Feld 

Ergebnis Lesen eingetragen und von beiden Bewertenden 

gezeichnet. 

 

 

ንኡስ ዓንቀጽ 4.2   ምንባብ 

ኣብ ናይ ምንባብ ክፋል ፈተና፡ እንተበዝሐ 15 ነጥብታት ክምዝገብ 

ይከኣል። 

ንዕኡ ጥራይ ዝተወሰኑ ብዝሒ ናይ ነጥብታት ድማ ይወሃብ። 

ንነፍስወከፍ መልሲ 1 ወይ ድማ 0 ነጥቢ ይወሃብ። ዝተመዝገቡ 

ነፍስወከፍ ነጥቢ ተደሚሮም ድማ ጠቕላላ ውጽኢት የቑሙ።  

እቶም ዝተመዝገቡ ነጥብታት ኣብቲ ናይ መልሲ ወረቐት ዘሎ ውጽኢት-

ምንባብ ዝብል ቦታ ብምስፋር ድማ፡  ክታም ናይ ክልቲኦም ፈተንቲ 

ይነብረሉ። 

§ 4.3 SCHREIBEN 

Zur Berechnung des Ergebnisses werden die in Teil 1 und 2 

erzielten Punkte addiert. Halbe Punkte werden nicht 

aufgerundet. Die Bewertung wird auf dem Antwortbogen 

eingetragen und von beiden Bewertenden unter Angabe der 

jeweiligen Bewerternummer mit Unterschrift gezeichnet. 

 

 

ንኡስ ዓንቀጽ 4.3   ምጽሓፍ 

ኣብ 1ይ 2ይ ክፋል ዝተመዝገበ ነጥብታት ብምድማር ጠቐላላ ውጽኢት 

ፈተና ናይ ምጽሓፍ ይፍለጥ። ፍርቂ ነጥቢ ኣይጸጋጋዕን። እቶም 

ዝተመዝገቡ ነጥብታት ኣብ‘ቲ ናይ መልሲ ወረቐት ብምስፋር፡ ፈተንቲ 

ናይ ነፍሰወከፎም ናይ ነጥቢ ምሃብ መለለይ-ቁጽሪ ብምጽሓፍ፡ ክታም 

ናይ ክልቲኦም ፈተንቲ ይነብረሉ። 

§ 4.3.1 SCHREIBEN, Teil 1 

In Teil 1 sind maximal 5 Punkte erreichbar.  

Es werden nur die vorgegebenen Punktwerte vergeben,  

pro Lösung 1 Punkt oder 0 Punkte. 

 

ንኡስ ዓንቀጽ 4.3.1    ምጽሓፍ  1ይ ክፋል 

ኣብዚ 1ይ ክፋል ፈተና እንተበዝሐ 5 ነጥብታት ክምዝገብ ይከኣል። 

ንዕኡ ጥራይ ዝተወሰኑ ብዝሒ ናይ ነጥብታት ድማ ይወሃብ። 

ንነፍስወከፍ መልሲ 1 ወይ ድማ 0 ነጥቢ ይወሃብ። 
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Zur Berechnung des Ergebnisses von Teil 1 werden die ver-

gebenen Punkte addiert. Die Bewertungen werden auf dem 

Antwortbogen eingetragen. 

 

 

ኣብ 1ይ ክፋል ዝተመዝገቡ ነፍስወከፍ ነጥቢ ተድሚሮም ድማ ጠቕላላ 

ውጽኢት የቑሙ። እቶም ዝተመዝገቡ ነጥብታት ኣብቲ ናይ መልሲ 

ወረቐት ይሰፍሩ። 

§ 4.3.2 SCHREIBEN, Teil 2 

Teil 2 wird von zwei Bewertenden getrennt bewertet, nach 

festgelegten Bewertungskriterien (s. Übungssatz, Teil 

Prüferblätter). Es werden nur die vorgegebenen Punktwerte 

für jedes der Kriterien vergeben; Zwischenwerte sind nicht 

zulässig. 

 

ንኡስ ዓንቀጽ 4.3.2    ምጽሓፍ  2ይ ክፋል 

ንጹር ዝኾነ ነጥቢ ናይ ምሃብ ሮቛሒታት ብምኽታል፡ ንናይ 2ይ ክፋል 

ፈተና ነጥቢ ምሃብ ብኽልተ ፈተንቲ ብተናጸል ይሰላሰል። (ኣካል ናይ 

ፈተንቲ ወረቓቕቲ፡  መለማመዲ ጽሑፋት ተመልከት) ንነፍስወከፍ 

ሮቛሒታት ንዕኡ ጥራይ ዝተወሰኑ ብዝሒ ነጥብታት ይወሃብ። ንገለ 

ክፋል ጥራይ ዝወሃብ ነጥቢ ፍቑድ ኣይኮነን። 

In Teil 2 sind maximal 10 Punkte erreichbar. Bewertet wird 

die Reinschrift auf dem Antwortbogen. 

 

ኣብዚ ናይ 2ይ ክፋል ፈተና፡ እንተበዝሐ 10 ነጥብታት ክምዝገብ 

ይከኣል። 

ነቲ ኣብቲ ናይ መልሲ ወረቕት ሰፊሩ ዘሎ ንጹር ጽሑፍ ጥራይ ነጥቢ 

ይወሃቦ። 

Bei Abweichungen zwischen Erst- und Zweitbewertung 

einigen sich die Bewertenden bei jedem Kriterium auf einen 

Punktwert. Kommt keine Einigung zustande, entscheidet 

der/die Prüfungsverantwortliche. Er/Sie kann vor seiner/

ihrer Entscheidung eine Drittbewertung veranlassen. 

 

ኣብ ቀዳማይን ካልኣይን እርማት ምዝንባዕ ምስዝኽሰት፡ ፈተንቲ 

ንነፍስወከፍ ሮቛሒ ኣብ ግምት ብምእታው ኣብ ናይ ሓባር ነጥቢ 

ይሰማማዑ። ኣብ ስምምዕ ክብጻእ እንተዘይተኻኢሉ፡ ናይቲ ፈተና ሓላፊ 

ይውስን። ንሱ/ንሳ ቅድሜ ኣብ ውሳኔ ምእታው፡ ነጥቢ ብሳልሳይ ኣካል 

ከምዝወሃብ ክገብር ይኽእል።   

Zur Berechnung des Ergebnisses von Teil 2 werden die 

vergebenen Punkte addiert. Die erzielten Punkte werden 

auf dem Antwortbogen eingetragen, der von beiden Bewer-

tenden unter Angabe der jeweiligen Bewerternummer mit 

Unterschrift gezeichnet wird. 

 

 

ኣብ 2ይ ክፋል ዝተመዝገቡ ነፍስወከፍ ነጥቢ ብምድማር ጠቕላላ 

ውጽኢት ይፍለጥ። እቶም ዝተመዝገቡ ነጥብታት ኣብቲ ናይ መልሲ 

ወረቐት ብምስፋር፡ ፈተንቲ ናይ ነፍሰወከፎም ናይ ነጥቢ ምሃብ 

መለለይ-ቁጽሪ ብምስፋር፡ ክታም ናይ ክልቲኦም የንብርሉ። 

§ 5 Bewertung Prüfungsteil SPRECHEN 

Die Teile 1 bis 3 zur mündlichen Produktion werden von 

zwei Prüfenden getrennt bewertet.  

Die Bewertung erfolgt nach festgelegten Bewertungskrite-

rien (s. Übungssatz, Teil Prüferblätter). Es werden nur die 

auf dem Bogen Sprechen – Ergebnis vorgesehenen Punkt-

werte vergeben. Zwischenwerte sind nicht zulässig. 

 

ዓንቀጽ 5    ንናይ ምጽሓፍ ክፋል ፈተና ዝምልከት ነጥቢ ምሃብ 

ካብ 1ይ ክሳብ 3 ክፋል ዘሎ ናይ ቃል ፈተና፡ ብኽልተ ፈተንቲ ብተናጸል 

ይእረም። 

ነጥቢ ንምሃብ ዝምልከት ሮቛሒታት (ኣካል ናይ ፈተንቲ ወረቓቕቲ፡  

መለማመዲ ጽሑፋት ተመልከት) ብምኽታል ዕማም ነጥቢ ምሃብ 

ይሰላሰል።  ኣብቲ ንናይ ምዝራብ-መልሲ ዝብል ወረቐት ተሓቢሩ ዘሎ 

ደረጃ-ነጥብታት ጥራይ ይወሃብ። ንሓደ ውሱን ክፋል ጥራይ ዝወሃብ 

ነጥቢ ፍቑድ ኣይኮነን። 

Im Prüfungsteil SPRECHEN sind maximal 15 Punkte erreich-

bar, davon 3 Punkte in Teil 1 sowie jeweils 6 Punkte in 

Teil 2 und 3. 

 

ኣብዚ ናይ ምዝራብ ክፋል ፈተና፡ እንተበዝሐ 15 ነጥብታት ክምዝገብ 

ይከኣል።  3 ነጥቢ ካብዚኦም ንቐዳማይ ክፋል ክወሃብ ከሎ፡ ን2ይ 3ይ 

ክፋላት ድማ ነፍስወከፎም ሸሽዱሽተ (6) ነጥቢ ይወሃቦም። 
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Zur Ermittlung des Ergebnisses des Prüfungsteils SPRECHEN 

wird aus beiden Bewertungen das arithmetische Mittel 

gezogen und auf volle Punkte gerundet (bis 0,49 wird 

abgerundet, ab 0,5 wird aufgerundet). Das Ergebnis des 

Prüfungsteils SPRECHEN wird auf dem Bogen Sprechen – 

Ergebnis festgehalten und als rechnerisch richtig gezeich-

net. Alternativ können die Bewertungen der Prüfenden 

auch in eine digitale Bewertungsmaske eingegeben werden; 

unabhängig davon, ob eine papierbasierte oder digitale 

Prüfung gebucht wurde. Die Prüfenden und Bewertenden 

authentifizieren sich auf der Testplattform durch individu-

elle Login-Daten; daher entfällt die Notwendigkeit einer 

Unterschrift.       

 

 

ንናይ ምዝራብ ክፋል ፈተና ዝምልከት ውጽኢት ንምፍላይ፡ ናይ 

ክልቲኦም ነጥብታት ማተማቲካዊ ቅማረ ብምጥቃም፡ ዝተረኽበ 

ውጽኢት ናብ ሙሉእ ነጥቢ ይጸጋጋዕ። (ክሳብ 0.49 ናብ ታሕቲ ክጸጋጋዕ 

ከሎ፡ ካብ 0.5 ንላዕሊ ግን ናብ ላዕሊ ገጹ ይጸጋጋዕ) ውጽኢት ናይዚ ናይ 

ምዝራብ ክፋል ፈተና ድማ ኣብቲ ንዕኡ ኢሉ ዝተሓዝአ ማለት ናይ 

ምዝራብ-ውጽኢት ዝነብረሉ ቦታ ተቐሚሩ ብልክዕ ይሰፍር።  

ብዘይካዚ ድማ እቶም ዓየይቲ ኣብ ማስኬራ ኤለክትሮኒካዊ ገምጋም 

ኪኣቱ ይኽእል እዩ ፣ ኣብ ወረቐት ወይ ኣብ ኤለክትሮኒካዊ መርመራ 

እተመዝገበ ይምዝገብ ብዘየገድስ። እቶም ፈተንትን ገምጋምን 

ንነፍስወከፍ  ክምላእ ዘለዎ ሓበሬታ ገይሮም ኣብቲ ፈተና ሓቅነቶም 

የረጋግፁ ስለዚ ክታም/ፌርማ  ኣየድልን እዩ ። 

§ 6 Gesamtergebnis 

Die Ergebnisse der einzelnen schriftlichen Prüfungsteile 

und das Ergebnis des Prüfungsteils SPRECHEN werden – 

auch bei nicht bestandener Prüfung – auf den Bogen 

Gesamtergebnis übertragen. Der Bogen Gesamtergebnis wird 

von beiden Prüfenden unter Angabe der jeweiligen Bewer-

ternummer mit Unterschrift gezeichnet. 

 

 

ዓንቀጽ 6    ጠቐላላ ውጽኢት 

ውጽኢት ናይ ኩሎም ማለት ናይ ጽሑፍን ምዝራብን ክፋላት ፈተና፡  

ዋላ‘ውን ዘይዕዉት ውጽኢት(ምትራፍ) ምስ ዝምዝገብ፡ ዝተረኽበ 

ውጽኢት ኣብቲ ንጠቕላላ-ውጽኢት ክሰፍረሉ ዝተዳለወ ቦታ 

ብምቕማጥ፡  ፈተንቲ ናይ ነፍሰወከፎም ናይ ናይ ነጥቢ መለለይ-ቁጽሪ 

ብምስፋር፡ ክታም ናይ ክልቲኦም የንብርሉ። 

§ 6.1 Ermittlung der Gesamtpunktzahl 

Zur Ermittlung der Gesamtpunktzahl werden die in den 

einzelnen Prüfungsteilen erzielten Punkte mit dem Faktor 

1,66 multipliziert und anschließend addiert. Das Gesamt-

ergebnis wird auf volle Punkte gerundet. 

 

 

ዓንቀጽ 6.1   ምርካብ  ጠቐላላ ድምር ነጥብታት 

ኣብ ነፍስወከፍ ክፋላት ፈተና ዝተመዝገቡ ነጥብታት ብ1.66 ተራቢሖም 

ብምድማር ጠቕላላ ድምር ውጽኢት ይንጸር።  ዝተረኽበ ጠቕላላ ድምር 

ውጽኢት ናብ ሙሉእ ቁጽሪ ይጸጋጋዕ። 

§ 6.2 Punkte und Prädikate 

Die Prüfungsleistungen werden in Form von Punkten und 

Prädikaten dokumentiert. Es gelten folgende Punkte und 

Prädikate für die Gesamtprüfung: 

 

ንኡስ ዓንቀጽ 6.2      ጠቐላላ ውጽኢት 

ውጽኢት ፈተና ብመልክዕ ነጥብታትን ትርጉሞምን ይስነድ። እዞም 

ዝስዕቡ ነጥብታትን ትርጉሞምን ነቲ ሓፈሻዊ ፈተና ይውክሉ። 

Punkte Prädikat 

100–90 sehr gut 

89–80 gut 

79–70 befriedigend 

69–60 ausreichend 

59–0 nicht bestanden 

 

 

ነጥብታት ትርጉምን 

100–90 ብጣዕሚ ጽቡቕ 

89–80 ጽቡቕ 

79–70 ዘዕግብ 

69–60 ኡኹል 

59–0 ኣይተሓልፈን 
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§ 6.3 Bestehen der Prüfung 

Maximal können 100 Punkte erreicht werden, 75 Punkte im 

schriftlichen Teil und 25 Punkte im mündlichen Teil.  

Die Prüfung ist bestanden, wenn mindestens 60 Punkte 

(60 % der Maximalpunktzahl) erreicht und alle Prüfungsteile 

abgelegt wurden. 

 

ንኡስ ዓንቀጽ 6.3    ምሕላፍ  ፈተና 

እንተበዝሐ 100 ነጥቢ ክምዝገብ ዝከኣል ኮይኑ፡ እዚ ማለት፡ 75 

ነጥብታት ካብ ናይ ንጽሕፈት ዝምልከት ክፋል ፈተና ክኽውን ከሎ፡ 

ዝተረፈ 25 ነጥብታት ድማ ካብቲ ናይ ምዝራብ (ናይ ቃል ፈተና ) 

ዝርከብ ነጥብታት ማለት እዩ። 

ኣብ ኩሉ ዓይነት ክፋላት ፈተና ብምክፋልን ብውሑዱ ድማ 60 

ነጥብታት (60% ካብቲ ጠቕላላ ውጽኢት) ብምርካብን ምሕላፍ 

ከረጋገጽ ይከኣል። 

Wenn ein/-e Teilnehmende/-r im schriftlichen Teil weniger 

als 35 Punkte erzielt, ist eine Teilnahme am Prüfungsteil 

SPRECHEN nicht sinnvoll, da die zum Bestehen notwendige 

Mindestpunktzahl von 60 Punkten auch bei voller Punkt-

zahl im Prüfungsteil SPRECHEN nicht mehr erreichbar ist. 

 

 

ተፈታናት/ተፈታኒት ኣብቲ ናይ ጽሑፍ ክፋል-ፈተና ካብ 35 ነጥቢ 

ንታሕቲ ምስ ዘመዝግብ/ተመዝግብ፡ ተኻፋልነት ኣብቲ ናይ ምዝራብ 

(ናይ ቃል) ፈተና ትርጉም የብሉን። ተፈታናይ/ተፈታኒት ኣብ ናይ 

ምዝራብ ክፋል ፈተና ዋላ ሙሉእ ነጥቢ ብምምጻእ ክሓልፍ/ክትሓልፍ 

ዘሎ ተኽእሎ ፍጹም ስለዘየለ። 

§ 7 Wiederholung und Zertifizierung der Prüfung 

Es gelten § 14 und § 15 der Prüfungsordnung.  

Die Prüfung kann nur als Ganzes wiederholt werden. 

 

 

ፈተና ምድጋምን ሰርተፊኬት ምርካብን 

ዓናቅጽ 14ን 15ን ናይ ስርዓተ-ፈተና ከምዝገልጾ፡ 

ፈተና ብሙሉኡ ጥራይ እዩ ክደገም ዝኽእል። 

§ 8 Schlussbestimmungen 

Diese Durchführungsbestimmungen treten am 1. September 

2020 in Kraft und gelten erstmals für Prüfungsteilnehmen-

de, deren Prüfung nach dem 1. September 2020 stattfindet. 

 

ዓንቀጽ 8     ደምዳሚ መምሪሒታ     

እዞም ናይ መምሪሒታት ተግባራውነት ኣብ 01.መስከረም 2020 ኣብ 

ስራሕ ዝውዕሉ ኮይኖም፡ ንኹሎም ካብ ዕለት 1.መስከረም 2020 

ንደሓር ዝፍተኑ ተኻፈልቲ ድማ ይምልከት።    

Im Falle von sprachlichen Unstimmigkeiten zwischen den 

einzelnen Sprachversionen der Durchführungsbestimmungen 

ist die deutsche Fassung maßgeblich. 

 

ኣብ ልዕሊ ነዚ ስርዓተ-ፈተና ኣመልኪቱ ብዝተፈላለየ ቋንቋታት ዝተጻሕፈ 

ሰነድ ዘይንጽሩነት ምስዘጋጥም፡ ነዚ ኣመልኪቱ ብቋንቋ ጀርመን 

ዝተጻሕፈ ናይ መወዳእታ  ሕትመት ተቐባልነት ይህልዎ። 

 

 

 

Legende zu Formatierungen: 

VERSAL: Prüfungsnamen und Prüfungsteile (z. B. „Prüfungsteil SPRECHEN“) 

kursiv:  Dokumentenbezeichnungen, Eigennamen, Verweise (z. B. „Der Bogen Gesamtergebnis wird …“) 
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Hinweise zur Durchführung digitaler 

Deutschprüfungen 
 

ኤለክትሮኒካዊ ፈተናታት ጀርመን ብዛዕባ ትግባረ 

ዝገልፅ መዘኻኸሪታት 

Wird die Prüfung digital abgelegt, gilt abweichend zur 

papierbasierten Prüfung Folgendes: 

 

እቲ ፈተናታት ብኤለክትሮኒካዊ መገዲ እንተተገይሩ እዚ ዝስዕብ ኣብቲ 

ወረቐት እተመስረተ ፈተና ተግባራዊ  ይኸውን፦ 

Prüfungsmaterialien: 

Sämtliches Prüfungsmaterial der Module/Prüfungsteile 

LESEN, HÖREN und SCHREIBEN wird den Prüfungsteilneh-

menden mittels einer Testplattform digital vorgelegt und 

von diesen digital bearbeitet. Die Prüfungsteilnehmenden 

verfassen ihre Texte mit einer deutschen Tastatur. Das 

digitale Material entspricht inhaltlich der papierbasierten 

Prüfung. Die Übertragung auf Antwortbögen entfällt, da die 

Prüfungsteilnehmenden ihre Lösungen und ihre Texte 

direkt auf der Testplattform eingeben. Eine Änderung ihrer 

Lösungen und ihrer Texte ist so lange möglich, bis das 

jeweilige Modul bzw. bei nicht-modularen Prüfungen die 

schriftliche Prüfung abgegeben wurde bzw. die vorgegebe-

ne Prüfungszeit abgelaufen ist.  

 

ናውቲ  ፈተና  

ኵሉ እቲ ናይ ሞድዩላት/ናይ ፈተና ኽፋላት ኣንብብ ስምዓዮ ከምኡውን 

ፅሓፍ ነቶም ተሳተፍቲ ፈተና ብኤለክትሮኒካዊ መገዲ ይቐርበሎም 

ብኤለክትሮኒካዊ መገዲ ድማ ይዕየ። እቶም ተሳተፍቲ ነቲ ፁሑፋቶም 

ብናይ ጀርመን ኪፖርድ  ገይሮም ይፅሕፍዎ ። ትሕዝቶ እቲ 

ኤለክትሮኒካዊ ናውቲ ምስ ወረቐት እተገብረ ፈተና ዝሰማማዕ እዩ። 

እቶም ተሳተፍቲ ነቲ ፍታሕኦምን ፁሑፋቶምን ብቐጥታ እቲ መልሶም 

ከምኡውን ቴክስት ብቀጥታ  ኣብቲ መውሃቢ ፈተና አእትዉዎ ። ናይ 

መፍትሒ ሓሳባት ከመኡውን  ፁሑፋት ብዝተኻእለ መጠን ምቕያር 

ይከኣል እዩ  እቲ ሞድዩል ወይ ከዓ ሞድዩላዊ  እንተዘይኾኑ እቲ 

ዝተጠቐሰ ናይ  ፈተና ስዓት ኽሳዕ ዝውዳእ  መፍትሒኦምን ፅሑፋቶምን 

ክትቕይሩ ትኽእሉ ኢኹም። 

Die Teilnehmenden können am Anfang jedes Moduls bzw. 

bei nicht-modularen Prüfungen zu Beginn der schriftlichen 

Prüfung ein Tutorial mit Erklärungen zum Umgang mit der 

Testplattform ansehen. Die Prüfungszeit startet erst da-

nach. 

 

እቶም ተሳተፍቲ ኣብ መጀመርታ ነፍሲ ወከፍ ሞድዩል ብቕደም ተኸተል 

ሞድዩላዊ  እንተዘይኾኑ  ነቲ  ፈተና ብኸመይ ከም ዝጥቀሙሉ ወይ ከኣ 

ኣብ መጀመርታ እቲ ብፅሑፍ ዝሰፈረ ፈተና ብኸመይ ከም ዝጥቀሙሉ 

ዝገልፅ ትምህርቲ ክርእዩ ይኽእሉ እዮም። እቲ ፈተና ዝጅምረሉ ግዜ 

ድሕሪኡ እዩ ። 

Die Texte zum Modul/Prüfungsteil HÖREN werden direkt 

durch die Testplattform über Kopfhörer ausgespielt. 

 

ንምድማፅ እቲ ሞጁል/ነቲ ኽፋል ፈተና ፅሑፋት በእዛንኻ ብመስምዒ 

ኣቢልካ ብቐጥታ ብምስማዕ ። 

Beim Modul/Prüfungsteil SPRECHEN erhalten die Prüfungs-

teilnehmenden die Aufgaben weiterhin auf Papier. 

 

ኣብቲ ሞጁል/ክፍሊ ፈተና  ንግግር  እቶም ተሳተፍቲ ፈተነኦም  ኣብ 

ወረቐት ይቕፅልዎ። 

Bewertung: 

Die Aufgaben mit vorgegebenen Antwortmöglichkeiten in 

den Modulen/Prüfungsteilen LESEN und HÖREN werden 

technisch automatisiert durch die Testplattform bewertet. 

Bei den Modulen/Prüfungsteilen SCHREIBEN und SPRECHEN 

werden die Bewertungen durch zwei voneinander unab-

hängig Prüfende/Bewertende direkt auf der Testplattform 

eingegeben. Die Bewertungskriterien entsprechen den 

Bewertungskriterien der papierbasierten Prüfung. Die 

Prüfenden und Bewertenden authentifizieren sich auf der 

Testplattform durch individuelle Login-Daten, daher entfällt 

die Notwendigkeit einer Unterschrift. 

 

ገምጋም፦ 

እቲ ኣቐዲምካ እተወሰነ ናይ መልሲ ኣማራፅታት ዘለዎ ዕዮታት 

ብተክኒካዊ መገዲ በቲ መድረኽ ፈተና ኢዩ ዝግምገም። ኣብ ሞጁል/ናይ 

ፈተና ኽፋላት ምንባብ  ከምእውን ምስማዕ ኣብ ሙከራ መድረኽ 

ቴክኒካል ይግምገም፡፡ ብሞጁል/ናይ ፈተና ኽፋላት ናይ ፅሑፍ 

ክማእውን ንግግር ምዘናታት ብቐጥታ ኣብ እዋን  ፈተና ብኽልተ 

ፈተንቲ ሰባት / ገምገምቲ ይኣትው፡፡ እቲ ፈተና  ኣብ ወረቐት 

እተመስረተ ፈተና ይከውን እቶም ዝፍትኑ ከምእውን ዝግምግሙ ሰባት  

ኣብቲ መድረኽ ፈተና ንገዛእ ርእሶም ሓቅነት ከም ዘለዎም ስለ ዘረጋግፁ 

ክታም /ፌርማ ኣየድልን እዩ። 
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